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Аннотация
Лера, вернувшись из отпуска из-за границы в эпоху

коронавируса, обнаружила, что ее подруги почему-то не верят,
что она отдыхала в Испании. А была ли она в Испании на самом
деле?
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– Извините за опоздание! Ох уж это метро, ну вы сами
знаете, – запыхавшись, Лера плюхнулась на место в кафе и
стянула с лица медицинскую маску. – Я как будто сто лет
вас не видела, так соскучилась! – едва усевшись, она тут же
подскочила с места, бросившись обнимать подруг.

Лена и Полина отвлеклись от телефонов и притянули к
себе девушку.

–  Ну, рассказывай,  – Полина тут же положила телефон
экраном вниз (отчетливый знак того, что она готова внима-
тельно слушать) и уставилась на подругу. – Боже мой, ты так
загорела! Где же ты провела отпуск? Колись, Крым? Сочи?
Ни словечка не сказала!

– Да-а, на югах и правда лето в этом году жаркое, – от-
пивая коктейль через трубочку, протянула Лена, завистливо
разглядывая смуглую кожу подруги.

– Так я путешествовала, – всплеснула руками Лера. – На-
конец-то удалось вырваться заграницу, я и вам подарки при-
везла, скромные, правда. Мы с моим махнули через Фин-
ку, ну знаете, собрали этот огромный пакет документов для
шенгена, потом до аэропорта и оттуда прямиком в Испанию,
ну и дальше… – она отвлеклась, принимаясь рыться в су-
мочке. – Ездили налегке, только ручная кладь, так что для



 
 
 

вас только открыточки.
Не замечая лиц подруг, она выложила на стол две почто-

вые открытки.
– Эм… – протянула Полина, переглядываясь с Леной. Она

осторожно взяла в руки открытку и вежливо посмотрела на
нее. – Где, говоришь, ты была?

– Вот, смотри, – взбудораженная недавней поездкой Ле-
ра все еще имела яркие впечатления о ней. Она ткнула в от-
крытку, – это вот пляж Калафель в Испании – мы там прове-
ли несколько дней всего, а такая жалость, прекрасное место
для отдыха. Поль, тебе стоит тоже задуматься о нем, может,
в следующий отпуск вместе? А вот это, – она взяла в руки
вторую открытку, которую опасливо не трогала Лена, – это
главная площадь в Барселоне, один день гуляли по городу,
такая огромная и соборы там, ух!..

Полина и Лена снова переглянулись.
– Ну ладно, – первая вежливо улыбнулась. – Пошутили и

хватит, Лер. Калаф… как там? Барселона… Ох, боже, – она
тяжело вздохнула. – Так где была-то на самом деле? Крым?
Евпатория? Или в этот раз в Анапу летали?

– Да нет же, какая Евпатория, – Лера начала раздражать-
ся. – Что за шутки у тебя? Говорю же русским языком, пляж
в Испании…

– Ой, Поль, да это ее обычное, – неожиданно прервала
ее Лена, оглядываясь на подругу. – Ну, знаешь, вот мы все
лето в Питере, вот она и решила нам лапши на уши наве-



 
 
 

шать, чтоб завидно было. Поди, в Москве была эти две неде-
ли, у них там сейчас аномальная жара, +40 передают. Все
кафешки позакрывались из-за коронавируса, вот она и за-
горела, пока по улице гуляла. Слов вон этих столичных по-
нахваталась. У тебя Диму в Москву перевели работать что
ли? Иначе чего там так долго торчать. Ты б лучше нам про
это рассказывала, – Полина согласно закивала, а Лена снова
принялась потягивать коктейль.

–  Да как же это… – рассеянно выдохнула Лера.  – Вы,
что, не верите мне? Какая Москва, какая Евпатория? Испа-
ния! Европейская страна… Да девочки, шутите вы что ли…
Что за розыгрыш? – она беспокойно завертелась. – Давайте
я фотки вам покажу заграничные!

– Да что за слово это «заграница»? – наконец вспылила
Полина. – Это город какой-то? Где ты была две недели? –
она отпихнула открытку, словно это было что-то ядовитое. –
На Евпаторию не похоже… Ялта? Зачем такую секретность
навела? Непонятно.

– Чтоб мы помучились от зависти, – поддакнула Лена.
– Да вот, смотрите! Испания! Гео-метка…
– Геометка-шваметка… Я, кстати, в Ялте была в прошлом

году. Тогда еще не так строго было с короной, да и пускали
без прививки. Ну, знаете это все… А по открытке видно, по-
хорошела Ялта сильно за этот год. Туристов, видимо, много.

– Девочки! – Лера ударила по столу. – Да послушайте вы,
милые. Неужели вы думаете, я вам вру? Про Испанию-то?



 
 
 

–  Так, конечно. Я вообще не понимаю, о чем ты гово-
ришь, – произнесла Полина. – Это не та ли область под Но-
рильском, где все нефть никак убрать не могут? Ее, кажет-
ся, как-то так называют местные… Только что тебе делать в
Норильске?

– Да какой Норильск, о чем ты! Заграница! Европа!
– Я правда не понимаю, что с тобой, – вздохнула Лена. –

Уже столько времени прошло, а ты все талдычишь эти стран-
ные слова. Словно сумасшедшая – вот что отдых с людьми
делает. Не то, что мы с тобой здесь, Поль. Все работаем и
работаем. Может, вы вообще дома сидели с Димой, фильмы
фантастические смотрели?

Лена ухмыльнулась, довольная шуткой, а Полина хихик-
нула, снова беря в руки телефон и что-то набирая.

– А, вот это смотрели? – она хмыкнула, поворачивая те-
лефон к Лере. На экране было название российского сериала
«Испанец».

– Бред какой-то, – Лера откинулась на сидении и вздох-
нула. – Вы как будто поглупели за две недели, честное слово.
Не обижайтесь.

– Так это тут нам какие-то глупости говоришь, – оскорб-
ленно заявила Лена, отрываясь от своей трубочки, которую
продолжала кусать, хотя бокал был давно пустой. – Сама две
недели какой-то вшивый сериал смотрела, а теперь нам не
колешься, где так загорела. Солярий?

– Так ведь я же сказала…



 
 
 

– Да-да, – отмахнулась Лена. – А, давай, раз уж нравит-
ся изображать загадочность, попробую угадать: это отель так
назывался в Ялте? «Испания»… Красивое название, кстати.
О чем-то напоминает, но не могу вспомнить…

– О стране, – похоронным тоном отозвалась Лера и против
воли хихикнула.

–  Страна? Нет, пожалуй,  – Лена попробовала слово на
вкус и отбросила, как неподходящее. – Да и какие страны?
Вокруг одна Россия. Кстати, новости читала, говорят, коли-
чество зараженных на спад пошло наконец-то. Думаете, по-
бедим мы эту, как ее… пандемию?

– Определенно, – кивнула Полина, махая официанту, чтоб
тот подошел. – Ты заказывать-то будешь что-то? – обрати-
лась она к потерянной Лере. – Или привыкла к all-inclusive в
Ялте и теперь наши питерские коктейли тебе ни о чем?

– Да какая Ялта… – устало вздохнула Лера, глядя на от-
крытки, которые девочки отпихнули обратно к ней. – Кала-
фель… Мадрид…

– Ну-ну, пошутили и хватит, это у всех после отпусков в
голове путается, где они были и что делали. Значит, все-та-
ки хорошо отдохнула! Потом дашь мне адрес этого отеля…
«Испания»? Мы с моим на бархатную осень все-таки реши-
ли махнуть на юга, – скромно потупив глаза, выдала Полина,
хотя было видно, что ее распирает от радости. – Такая вот
новость, словно второй медовый месяц считай.

Лера рассеянно кивнула. Может, и правда не было Испа-



 
 
 

нии? Но вот же, на открытках виден пляж, видна площадь…
И не Москва… Или Москва? Может быть, Анапа?

– А Диме как? Он в Ялте, наверное, в первый раз. Вы раз
через Москву летели, значит, у родственников твоих оста-
навливались, время-то для посещения площади нашлось, –
затараторила Лена.

Лера бездумно кивнула. Нашлось, значит.
– Тетя Марина закаток хотела надавать, да куда нам, у нас

ручная кладь, мы налегке… А Диме понравилось да, сказал,
Ялта – отличное место…

– Ну во-от! Наконец-то как человек говоришь, а то ка-
кие-то «заграницы», «Испании»… Сплошная фантастика! –
воскликнула Полина. – Три мохито, спасибо, – кивнула она
официанту. – Ну что, сейчас выпьем за встречу, а то лето-то
кончается! Опять скоро QR-коды, не дай Бог, введут, потом
не походишь по кафешкам…

– Не походишь, точно, – эхом отозвалась Лена. Лера со-
гласно кивнула.

– А зимой на праздники в Хибины поедете?
– В Хибины, точно…
– Еще в Красной поляне, говорят, отлично кататься…
– Ой, ты знаешь!..


